Pioneering for You W'lO

Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/...
Helix EXCEL

Iv  Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija
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Hinweis / advice / attention /atencion

a Slstickstoffdruck entsprechend der Tabeile / Nitrogen pressure according to the table
\Pression d'azote conformément au tableau / Presién del nitrégeno segun la tabla

b T pe [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar |a presioén
C —] PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presién del nitrégeno
PE 2 25| 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7,5
PN, || 18 [ 23 |28 |32 |37 |42|47 |52 |57]|61|66]|171

PE 8 8,5 9 95| 10 |10,5| 11 |11,5| 12 |[12,5] 13 | 13,5
PN, || 7.5 8 8,5 9 95 )10 (10,5 11 |1L,5) 12 |12,5(| 13
1bar =100000Pa = 0.1MPa = 0.1 N/mm* =10200kp/m* =1.02kp/cm*(at) = 0.987atm =750Torr =10.2mWs

. Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
e —_] Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrégeno sin el agua
[ Achtung: Nur Stickstoff einfiillen / Note: Only fill in nitrogen /
Nota: Remplir Seulement a l'azote / Nota: Completar solamente el nitrégeno
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Fig. 11b:
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Latviski

Attélu skaidrojumi

Spiediena paaugstinasanas iekartas 2b att. Spiediena devéja komplekts

«SiBoost Smart 2Helix V...» piemérs (sérija ar Helix EXCEL)

Spiediena paaugstinasanas iekartas 11 Manometrs

«SiBoost Smart 3Helix VE...» piemérs 12a Spiediena devjs

Spiediena paaugstinasanas iekartas 12b Spiediena devéjs (spraudnis), pieslégana

«SiBoost Smart 4Helix EXCEL...» piemers elektrotiklam, spai!u izkértojums
1 Sakni

_ - 16 Iztuk3o%ana/atgaisosana
2 Regulésanas ierice;
- 17 Noslégvarsts
3 Pamatramis
4 Piepludes kopgja caurule 3. att. Caurpliides varsta apkalpo$ana/membranas
5 Spiediena kopé€ja caurule tipa spiedientvertnes spiediena parbaude
6 Pieplides puses slégvarsts 9 Membranas tipa spiedientvertne
7 Spiediena puses slégvarsts 10 Caurpliides varsts
8 Pretvarsts A Atvérsana/aizvériana
9 Membranas tipa spiedientvertne IztukSosana
10 Caurplides varsts c PriekSspiediena parbaude
11 Manometrs
12 Spiediena sensors M(?ml?ranas tl|_)f spledlent\{ertljes slapekla
spiediena norazu tabula (piemérs)

13 Pacel3anas dala, kas paredzéta nostiprinasanai (Pievienota ka uzlime!)

ar atsaites ldzekli \avekls atbilstodi tabulai
14 Drosinatajs pret nepietiekamu Gidens dau- a slapeklis atbilstosi tabulai

dzumu (WMS), péc izvéles b Pamatslodzes nodrosinajuma stikna ieslégsa-
15 Apvalks (tikai ar sikna veidu Helix EXCEL) nas spiediens baros PE
15a Piepliides puses apvalka vaks (tikai ar siikna ¢ Slépekla spiediens baros PN2

veidu Helix EXCEL) d Piezime: Slapekla mériSana bez tidens

e Piezime: Uzmantbu! lepildrt tikai slapekli

Spiediena puses parsega plaksne (tikai ar sikna
veidu Helix EXCEL)

Spiediena devéja komplekts

(sérija ar Helix V un Helix VE)

Membranas tipa spiedientvertnes (tilpums -
8l) aprikojuma komplekts (tikai SiBoost

Smart Helix EXCEL)

9 Membranas tipa spiedientvertne

10 Caurplides varsts

11 Manometrs

12a Spiediena devéjs

12b Spiediena devéjs (spraudnis), pieslég3ana
elektrotiklam, spailu izkartojums

16 Iztuk$o3ana/atgaisosana

17 Noslégvarsts

2

9 Membranas tipa spiedientvertne

10 Caurpliides varsts

18 Caurules skriivsavienojums (atbilstoi iekartas
nominalajam diametram)

19 Blivgredzens (blivéjums)

20 Kontruzgrieznis

21 Caurules nipelis
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Komplekts aizsardzibai nepietiekama tidens
daudzuma gadijuma (WMS) SiBoost Smart
Helix V un Helix VE

Komplekts aizsardzibai nepietiekama tidens
daudzuma gadijuma (WMS) SiBoost Smart
Helix EXCEL

Drosinatajs pret nepietiekamu Gidens dau-
dzumu (WMS), péc izvéles

11 Manometrs

16 Iztuk3o3ana/atgaiso3ana
17 Noslégvarsts

22 Spiediena slédzis

23 Spraudsavienojums

22

Komplekts aizsardzibai nepietiekama Gidens

daudzuma gadijuma (WMS), spailu
izkartojums un pieslégsana elektrotiklam

Spiediena parslédzégjs (tips PS3..)

23 Spraudsavienojums

23a Spraudsavienojums, tips PS3-4xx (2 dzislu)
(atvérgja savienojums)

23b Spraudsavienojums, tips PS3-4xx (3 dzislu)
(mainTtaja savienojums)
Dzislu krasas

BN BRUNA

BU ZILA

BK MELNA

Latviski

Piemérs: tiesais pieslégums
(hidrauliska shéma)

Piemérs: netiesais pieslégums
(hidrauliska shéma)

24 Patérétaju pieslégumi pirms spiediena paaug-
stinasanas iekartas

25 Membranas tipa spiedientvertne beigu spie-
diena pusé

26 Patérétdju pieslegumi péc spiediena paaugsti-
nasanas iekartas

27 lekartas skaloSanas padeves piesléegums
(nominalais diametrs = siikna pieslégums)

28 lekartas skaloSanas drenazas pieslégums
(nominalais diametrs = siikna pieslégums)

29 spiediena paaugstinasanas iekarta
(3eit ar 4 siikniem)

30 Membranas tipa spiedientvertne pieplides
pusé

31 Bezspiediena piepllides rezervuars pieplides
pusé

32 Piepldes rezervuara piepliides pieslégumam
paredzéta skaloSanas iekarta

33 Apskatei/apkopei paredzéts apvads
(nav pastavigi uzstadits)

34 Saimniecibas pieslégums tidensapgadei

?UzstadiZanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 3



Latviski

MontazZas piemérs: vibracijas slapétajs un

kompensators

A Vibraciju slapétajs (ieskriivét tam paredzétajos
vitnes ieliktnos un nostiprinat ar kontruz-
griezni)

B Kompensators ar garuma ierobeZotajiem
(piederumi)

C Caurulvada fiksacija péc spiediena paaugstina-

Sanas iekartas, piem., ar caurules apskavu
(nodrosina pastitajs)

D Vacins ar vitni (piederums)

MontaZas piemérs: Lokanas piesléguma

caurules un pamatnes stiprinajums

Vibraciju slapétajs (ieskriivét tam paredzétajos
vitnes ieliktnos un nostiprinat ar kontruz-

griezni)
B Lokana piesléguma caurule (piederumi)
BW Locijuma lenkis
RB LocTjuma radiuss
C Caurulvada fiksacija péc spiediena paaugstina-

Sanas iekartas, piem., ar caurules apskavu
(nodrosina pastitajs)

D Vacins ar vitni (piederums)

Pamatnes stiprinajums, neabsorbé korpusa
vibraciju (nodrosina pasititajs)

11a att.

Apvalku nonemsana

12. att.

15 Apvalks (tikai ar siikna veidu Helix EXCEL)
35 Apvalka atrais stipringjums

A Atvért atros stiprinajumus

B Atvazt apvalka vakus

c Nonemt apvalka vakus

1lbatt. Uzmontet apvalku

15 Apvalks (tikai ar stikna veidu Helix EXCEL)
35 Apvalka atrais stiprindjums

A Pielikt apvalka vakus (levietot vadotnu galus)
B Atvirzit apvalka vakus

c Aizvert atros stiprinajumus

Transportésanas norades

13 PacelSanas dala, kas paredzéta nostiprinasanai
ar atsaites lidzekli

36 Transporté3anas paliktnis (piemérs)

37 Transportésanas ierice (piemérs - pacelamie
ratini)

38 Transporté3anas stiprindjums (skraves)

39 Pacel3anas ierice (piemérs - traversa)

40 Stiprinajums pret apgasanos (piemérs)
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Latviski

13a att. Piepliides rezervuars (piederumi - piemérs)

41 Pieplide (ar pludinvarstu (piederumi))

42 Ventilicija/atgaiso3ana ar aizsargieliktni pret
insektiem

43 Kontrolatvere

44 Parpliade

Kontrolét pietiekamu noplidi. Sifonu vai vaku
nodrosinat pret insektu iekluvi. Noveérst tieSu
savienojumu ar kanalizacijas sistému

(briva izplade saskana ar EN1717(

45 IztukSosana

46 Izplide (spiediena paaugstinasanas iekartas
pieslégums)

47 Nepietiekama Gidens daudzuma signaldevéjam

paredzéta terminala karba

48 Skalo3anas ierices piepltides pieslegums

49 Limena radijums

13b att. Nepietiekama iidens daudzuma signaldeveéjs

(pludinslédzis) ar piesléguma ligzdu

ddens nepietiekamibas signala devéjs/pludin-
slédzis

A Rezervuars uzpildits, kontakts aizvérts (nav
konstatéts nepietiekams tidens daudzums)

B Rezervuars tukss, kontakts atveérts
(nepietiekams Gidens daudzums)

Dzislu krasas

BN BRUNA
BU ZILA
BK MELNA

Regulésanas ierices apkalpei nepiecieSama

pieejas vieta

2 Regulésanas ierice;

?UzstadiZanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 5



Latviski
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1 Vispariga informacija

2.1

ol

Par $o pamacibu

Originalas lietosanas instrukcijas valoda ir vacu
valoda. Visas paréjas 3aja instrukcija ieklautas
valodas ir originalas ekspluatacijas instrukcijas
tulkojums.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija ietilpst
produkta komplektacija. Ta vienmér jaglaba pro-
dukta tuvuma. Preciza $aja instrukcija sniegto
noradijumu ievérosana ir priekSnoteikums pro-
dukta atbilstosai izmantosanai un pareizi veiktai
apkopei.

UzstadiSanas un lietoSanas pamaciba sniegta
informacija atbilst produkta modelim un drosibas
tehnikas pamata noteikumiem un standartiem
drukasanas bridr.

EK atbilstibas deklaracija:

Viens EK atbilstibas deklaracijas eksemplars ir Sis
ekspluatacijas instrukcijas sastavdala.

Veicot ar mums nesaskanotas tehniskas izmainas
tur minétajas detalas vai uzstadisanas un eksplua-
tacijas pamaciba minéto raZojuma/ personala dro-
Sibas skaidrojumu neievérosanas gadijuma 3t
deklaracija zaudé savu spéku.

Drosiba

Saja ekspluatacijas instrukcija ir ietverti pamatno-
radijumi, kas jaievéro produkta montazas, darbi-
bas un apkopes gaita. Tadel ar $aja instrukcija
sniegto informaciju pirms raZojuma montazas un
ekspluatacijas uzsaksanas noteikti jaiepazistas
montierim, ki ar atbildigajam specialistam/ope-
ratoram.

Jaievéro ne tikai Saja punkta minétie visparigie
droSibas noradijumi, bet arT turpmakajos instruk-
cijas punktos sniegtie Tpasie drosibas noradijumi,
kuriem ir pievienots Tpass bridinajuma apzimé-
jums.

Bistamibas simboli $ajas ekspluatacijas
instrukcijas

Simboli:
Vispariga bridinajum

Elektriskas stravas trieciena risks
NORADE

Bridinajumi:

APDRAUDEJUMS!

Péksna bistama situacija.

Noradijumu neievérosana izraisa navi vai rada
smagas fiziskas traumas.

BRIDINAJUMS!

Lietotajs var giit (smagas) traumas.
«Bridinajums» nozimée, ka, neievérojot noradi-
jumus, pastav iespéja giit (smagas) traumas.

2.2

2.3

2.4

2.5

Latviski

UZMANIBU!

Pastav briesmas, ka siiknis/iekarta var tikt sabo-
jata. «Uzmanibu» attiecas uz iesp&jamiem raZzo-
juma bojajumiem norazu neievérosanas
gadijuma.

NORADE:

Svariga norade par produkta lietoSanu. Ta pievérs
uzmanibu arf iespéjamiem sareZgijumiem.
Obligatijaievero tiesi uz razojuma izvietotas nora-
des, piem.,

grieSanas virziena bultina,

piesléguma markéjums

tipa plaksnite,

bridinajuma uzlimes

un tam jabdt labi salasamam

Personala kvalifikacija

Personalam, kas atbild par montazu, darbinasanu
un apkopi, jabat atbilstosi kvalificétam So darbu
veiksanai. Operatoram janodrosina personala
atbildibas joma, kompetence un kontrole. Ja per-
sonalam nav nepiecieSamo zinasanu, tas attiecigi
jaapmaca un jainstrué. Ja nepiecieSams, iekartas
operatora uzdevuma to var veikt produkta razo-
t3js.

Dros$ibas noteikumu neievéros$anas izraisitie
riski

Neievérojot drosibas noradijumus, tiek raditi
draudi personam, videi un raZojumam/iekartai.
Neievérojot drosibas noradijumus, spéku zaudé
iespéja prasit jebkadu bojajumu atlidzibu.
Atseviskos gadijumos noteikumu neievéroSana
var izraistt turpmak noradrtos riskus:

personu apdraudéjumu, kas rodas elektriskas,
mehaniskas vai bakteriologiskas iedarbibas rezul-
tata,

vides apdraudé&jumu, no sticém izplstot bista-
mam vielam,

materidlos zaudéjumus,

svarigu produkta/iekartas funkciju atteici,
noteikto tehniskas apkopes un labosanas metozu
atteici.

Apzinata darba drosiba

Jaievéro 3aja ekspluatacijas instrukcija uzskaititie
drosibas noradijumi, esoSie vietéjie nelaimes gadi-
jumu novérsanas noteikumi, ka ari iesp&jamie
iekartas operatora iek3gjie darba, lietosanas un
drosibas noteikumi.

Operatora drosibas noteikumi

STierice nav paredzéta lieto3anai personam
(ieskaitot bérnus) ar ierobeZotam fiziskajam, kus-
tibu vai garigajam spé&jam vai personam ar nepie-
tiekamu pieredzi un/vai zinasanam par 3Ts ierices
lietosanu, iznemot, ja vinas 3o ierici lieto par vinu
drosibu atbildigas personas klatbitné un uzrau-
dziba vai arT 8T persona vinam ir sniegusi noradiju-
mus par ierices lietoSanu.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 7



Latviski

2.6

2.7

2.8

Bérni jauzrauga, lai nodrosinatu, ka tie ar ierici
nerotalajas.

Ja produkta/iekartas karstie vai aukstie kompo-
nenti rada apdraudéjumu, pasatitajam tie janod-
rosina pret pieskarsanos.

Produkta darbibas laika nedrikst nonemt aizsarg-
barjeru no kustigajam dalam (piem., savienojuma
elementa).

Bistamu (piem., eksplozivu, indigu, karstu) skid-
rumu siices (piem., varpstas blivéjuma) janovers
14, lai tas neraditu apdraud€jumu personam un
apkartéjai videi. Jaievéro valsts likuma minétie
noteikumi.

Neglabajiet produkta tuvuma viegli uzliesmojosus
materialus.

Janoveérs elektrotraumu giisanas iespéja. Jaievéro
viet€jos vai visparigajos noteikumos minétie
(pieméram, IEC (Starptautiskas elektrotehniskas
komisijas), VDE (Vacijas Elektrotehniskas, elektro-
niskas un informacijas tehnikas apvienibas) un
vietéjo energoapgades uznémumu sniegtie nora-
dijumi.

MontaZas un apkopes darbu droSibas
informacija

Uznémumu vadibai janodrosina, lai visus monta-
Zas un apkopes darbus veiktu pilnvarots un kvali-
ficéts personals, kuram ir plasas un dzilas
zinasanas par lietosanas pamaciba sniegto infor-
maciju.

Visus ar razojumu/iekartu saistitos darbus drikst
veikt tikai tad, kad ta ir izslégta. Obligati jaievéro
uzstadisanas un lietoSanas pamaciba aprakstita
razojuma/iekartas izslég3anas kartiba.

Talit péc darbu beigSanas no jauna japieriko vai
japieslédz visas drosibas un aizsargierices.

Patvaliga rezerves dalu modificéSana un
izgatavosana

Patvaliga parbiive un rezerves dalu izgatavo3ana
apdraud produkta/ personala drosibu, un $3da
gadijuma nav spéka ari razotaja sniegtas drosibas
garantijas.

Izmainas raZojuma drikst veikt tikai vienojoties ar
razotaju. Originalas rezerves dalas un raZotaja
apstiprinatais papildaprikojums kalpo droSibai.
Citu rezerves dalu izmantoSana atce| raZotaja
atbildibu par to lietoSanas rezultata izraisitajam
sekam.

Nepielaujamas izmantoSanas metodes
Piegadata raZzojuma darba drosiba tiek garantéta
tikai gadijuma, ja tiek izpildtti ierices lietoSanas
pamacibas 4. nodalas noradijumi. Nekada gadi-
juma nedrikst parsniegt kataloga/datu lapa nora-
ditas robezvértibas.

A

3

Transporté&$ana un uzglabasana

Spiediena paaugstinasanas iekarta tiek piegadata
uz paliktna (skatiet pieméru 12. att.), uz transpor-
tésanas kluciem vai transportésanas kasté un,
izmantojot foliju, ir pasargata no mitruma un
putekliem. Jaievéro uz iepakojuma sniegtas nora-
des par transportésanu un uzglabasanu.

UZMANIBU! Materialo zaudéjumu risks!
Transportésanu veiciet ar atlautajiem kravas
pacel3anas lidzekliem (12. att. ). Turklat jaievéro
ierices stabilitate, jo Tpasi tadél, ka sikna kons-
trukcijas augséja dala ir smaguma centra nobide
(augsdalas smagums!). Transportésanas jostas
vai troses iekariet pieejamajas transportésanas
osas (skatiet 1a, 1b, 1c, 12 att. - 13. poz.) vai
aplieciet ap pamatrami. Caurulvadi nav pare-
dzéti slodzes uznemsanai un tadél tos nedrikst
izmantot ka atbalstu transportéjot.

UZMANIBU! Bojajuma risks!

Caurulvadu noslodze transportésanas laika var
radit to bojajumus!

NORADE!

Pirms pacelSanas iekartu izmantoSanas iekartas ar
apSuvumu ieteicams to iznpemt un no jauna uzsta-
dit péc visu montazas un pielagosanas darbu
pabeig3anas. (skatiet 11a un 11b att.).

lekartas transportésanas izméri, svars un ienesa-
nai nepiecieSama vieta vai parvietosanas brivais
laukums noradits pievienotaja uzstadiSanas
shéma vai cita dokumentacija.

UZMANIBU! letekmes vai bojajuma risks!
Veicot atbilstoSus pasakumus, iekarta jaaizsarga
pret mitrumu, salu un karstuma iedarbibu, ka art
mehaniskiem bojajumiem!

Sanemot un izpakojot spiediena paaugstinasanas
iekartu un piegadatos piederumus, vispirms par-
baudiet, vai nav bojats iepakojums.

Konstatgjot bojajumus, kas varétu bt radusies
kritiena u. tml. rezultata:

parbaudiet, vai nav bojata spiediena paaugstina-
Sanas iekarta jeb piederumu dalas;

informéjiet piegades uznémumu (ekspeditoru) vai
misu klientu dienestu, arT gadijuma, ja iekartai vai
piederumiem nav konstatéti acimredzami boja-
jumi;

péciepakojuma nonemsanas iekarta jauzglaba vai
jauzstada atbilstosi aprakstitajiem uzstadisanas
noteikumiem (skat. nodalu «Uzstadisana/mon-
taZa»).
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Latviski

4 lzmantosanas joma Piemérs: Wilo-SiBoost-Smart-2 Helix V604/380-60
Wilo sérijas SiBoost-Smart spiediena paaugstina-

Sanas iekartas ir paredzétas Gdensapgades sis-
tému spiediena paaugstinasanai un uzturésanai.
Tas izmanto:

Wilo Zimols

SiBoost Spiediena paaugstinasanas iekartu raZzojumu
sérija (System Intelligenz Booster)

+ dzerama Gidens apgades iekartas, galvenokart dz1- SE: S?ruas apz.lmejums
- _ s o . 2 Suiknu skaits
vojamas daudzdzivok|u €kas, slimnicas, adminis- - — — — —
N . LA _ Helix Sakna sérijas apziméjums (sk. pievienoto siikna
trativajas un industrialajas €kas, kuru uzbive, ’ . ’
.. N ) o ) dokumentaciju)
funkcija un prasibas atbilst turpmakajiem notei- — m ——
. R \Y Stkna konstrukcija, vertikalais standarta mode-
kumiem un direktivam: lis ’
- DIN1988 (Vacija), -
( - J ) 6 Nominala padeves plisma Q
« DIN2000 (Vacija), 3 o
e [m>/h] (2-polu izpildijums 60 Hz)
- ES Direktiva 98/83/EK, = — -
. . . . 04 Stiknu pakapju skaits
+ noteikumi par dzeramo tdeni - TrinkwV2001 —— -
(Vaciia) 380 Nominalais spriegums 380 V (3~)
1), 60 Frekvence, Saja gadijuma tikai 60 Hz

« gazesun tdenssaimniecibas apvienibas (DVGW)
direktivas (Vacija),
rlpnieciskas tdensapgades un dzesésanas sisté-

Piemérs: Wilo-SiBoost-Smart FC-3 Helix V1007

mas, Wilo Zimols

- paspalidzibai paredzétas ugunsdzésibas apgades SiBoost Spiediena paaugstinasanas iekartu raZojumu
jekartas, sérija (System Intelligenz Booster)

- apideno3anas un lieté3anas iekartas. Smart Sérijas apzimgjums
Jauzmana, lai stiknéjamais Skidrums ne Kimiski, ne FC Ar regulésanas iericé iebavetu frekvences par-
mehaniski nebojatu iekarta izmantotos materialus veidotaju (Frequency Converter)
un lai tas nesaturétu abrazivas vai garskiedru 3 Saknu skaits
sastavdalas. Helix Sukna sérijas apzimé&jums (sk. pievienoto sikna
Automatiski regul&jamo spiediena paaugstinada- dokumentaciju)
nas iekartu padevi nodrogina, izmantojot sabied- \Y Stkna konstrukcija, vertikalais standarta mode-
riska dzerama didens tiklu - tie3i (tie3s pieslégums) lis _ §
vai arf pastarpinati (netie3s pieslégums), izmanto- 10 Nominala padeves pliisma Q

[m3/h] (2-polu izpildijums 50 Hz)
07 Suknu pakapju skaits

jot piepliides rezervuaru. Sie piepliides rezervuari
ir slégti un tajos nav spiediena, t.i., tajos ir tikai
atmosfériskais spiediens.

Piemérs: Wilo-SiBoost-Smart -4 Helix VE1603

Wilo Zimols
5 Produkta tehniskie dati SiBoost  Spiediena paaugstina$anas iekartu raZojumu
sérija
5.1 Modela koda atsifréjums Smart Sérijas apziméjums
4 Saknu skaits
Piemérs: Wilo-SiBoost-Smart-2 Helix V605 Helix Suakna sérijas apziméjums (sk. pievienoto siikna
Wilo Zimols d(_)kumentéciju) _ _ .
SiBoost  Spiediena paaugstinasanas iekartu razojumu VE ,SUIfni konstrukdija, vertlkal_als e.Iekt_rf)nlkas
sérija (System Intelligenz Booster) |zp|Id'|ijn_15 (ar frekver_1ces parveidotaju)
Smart Serijas apziméjums 16 No;nlnala padeyes.pl_ysma Q .
3 Saknu skaits [r? /h] (Z—Fjo!u |zp|!d|1ums, 50 Hz vai 60 Hz)
Helix Sukna sérijas apziméjums (sk. pievienoto siikna 05 Stknu pakapju skaits
dokumentaciju) — — .
% Siikna konstrukcija, vertikalais standarta mode- s Ll S LR B
lis Wilo Zimols
6 Nominala padeves pliisma Q SiBoost  Spiediena paaugstinasanas iekartu raZzojumu
[m3/h] (2-polu izpildijums 50 Hz) sérija
05 Stknu pakapju skaits Smart Sérijas apzZiméjums
4 Saknu skaits
Helix Suakna sérijas apziméjums (sk. pievienoto siikna

dokumentaciju)
EXCEL Sukna konstrukcija, (augstas efektivitates
motors ar frekvences parveidotaju)

10 Nominala padeves plisma Q
[m3/h] (2-polu izpildijums, 50 Hz vai 60 Hz)
05 Stknu pakapju skaits

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 9



Latviski

5.2 Tehniskie parametri (standarta modelis)

Maks. siiknésanas pliisma

skat. katalogu/datu lapu

Maks. stiknéSanas augstums

skat. katalogu/datu lapu

Apgriezienu skaits

2800 — 2900 apgr./min (fikséts apgr. skaits) Helix V

900 — 3600 apgr./min (mainams apgr. skaits) Helix VE
500 — 3600 apgr./min (mainams apgr. skaits) Helix EXCEL
3500 apgr./min (fikséts apgr. skaits) Helix V, 60 Hz

Tikla spriegums

3~ 400V +10 % V (L1, L2, L3, PE)
3~380V +10 % V (L1, L2, L3, PE), 60Hz versija

Nominala strava

Skatiet tipa tehnisko datu plaksniti

Frekvence

50 Hz (Helix V, Tpasa versija: 60 Hz)
50/60 Hz (Helix VE, Helix EXCEL)

Pieslégsana elektrotiklam

(skat. regulésanas ierices uzstadisanas un ekspluatacijas instrukciju, ka art
principshému)

Izolacijas klase

F

Aizsardzibas pakape

IP 54

Elektribas patérins, P1

Skat. siikna/motora tipa tehnisko datu plaksniti

Elektribas patérins, P1

Skat. siikna/motora tipa tehnisko datu plaksniti

Nominalie diametri

Pieslégums
Suiknéanas/spiediena vads

R1%/R 1Y,
(..2 Helix VE 2..)
(..2 Helix V/VE/EXCEL &..)
(..3 Helix VE 2.))
(.3 Helix v 4..)
(..2 Helix V 60 Hz 4..)

R2/R2
(..2 Helix V/VE/EXCEL 6..)
(..3 Helix VE/EXCEL 4..)
(..4 Helix VE 2..)
(..t Helix V 4..)
(..2 Helix V60 Hz 6..)
(..3 Helix V 60 Hz &..)

R 2%/R 2V,
(..2 Helix V/VE/EXCEL 10..)
(..2 Helix V 16..)
(..3 Helix V/VE/EXCEL6..)
(..3 Helix V/VE/EXCEL 10..)
(..4 Helix VE/EXCEL 4..)
(..4 Helix V/VE/EXCEL 6..)
(..2 Helix V 60 Hz 10..)
(..3 Helix V60 Hz 6..)
(..3 Helix V 60 Hz 10..)
(..4 Helix V 60 Hz &..)
(..4 Helix V60 Hz 6..)

R3/R3
(..2 Helix VE/EXCEL 16..)
(..2 Helix V/VE/EXCEL 22..)
(..3 Helix V 16..)
(.4 Helix V/VE/EXCEL 10..)
(..2 Helix V 60 Hz 16..)
(.4 Helix V 60 Hz 10..)

DN 100/DN 100
(..2 Helix V/VE/EXCEL 36..)
(..3 Helix VE/EXCEL 16..)
(..3 Helix V/VE/EXCEL 22..)
(..4 Helix V/VE/EXCEL 16..)
(..3 Helix V 60 Hz 16..)
(..4 Helix V 60 Hz 16..)

10
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DN 125/DN 125

Latviski

(..2 Helix V/VE/EXCEL 52..)
(..3 Helix V/VE/EXCEL 36..)
(..4 Helix V/VE/EXCEL 22..)

DN 150/DN 150

(..3 Helix V/VE/EXCEL 52..)
(.. Helix V/VE/EXCEL 36..)

DN 200/DN 200

(.. Helix V/VE/EXCEL 52..)

(Paturétas tiesibas veikt izmainas/skat. ari pievienoto uzstadisanas planu)

Pielaujama apkartéja gaisa temperatiira 5°Chdz 40 °C
Atlautie siikné&jamie Skidrumi Tirs Gidens bez nosédumiem
Atlautas Skidrumu temperatiiras 3°Chdz 50°C

Maks. pielaujamais darba spiediens

16 bar no spiediena puses (skat. tipa tehnisko datu plaksniti)

Maks. pielaujamais piepliides spiediens

tieds pieslégums (bet maks. 6 bar)

Citi parametri...

Membranas spiedientvertne 8L

5.3

Piegades komplektacija

Spiediena paaugstinasanas iekarta,

spiediena paaugstinasanas iekartas uzstadisanas
un ekspluatacijas instrukcija,

stiknu uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija,
regulésanas ierices uzstadiSanas un ekspluatacijas
instrukcija,

rlpnicas parbaudes sertifikats

(atbilsto3i EN 10204 3.1.B),

iespéjams, uzstadisanas shéma,

iesp&jams, elektriska principshéma,

iespéjams, frekvences parveidotdja uzstadisanas
un ekspluatacijas instrukcija,

iespgjams, pielikums ar frekvences parveidotaja
rupnicas iestatijjumiem,

iespéjams, signaldevéja uzstadisanas un eksplua-
tacijas instrukcija,

iesp&jams, rezerves dalu saraksts.

5.4

Piederumi

Piederumi vajadzibas gadijuma ir japasita atse-
viski. Wilo programma ietvertie piederumi ir, pie-
meéram:

atvérts pieplides rezervuars (piemérs, 13a att.),
lielaka membranas tipa spiedientvertne (izejas vai
gala spiedienam),

drosibas varsts,

Aizsardziba pret darbibu bez Gidens:

aizsardziba nepietiekama tidens daudzuma
gadijuma (WMS) (6a un 6b att.) piepliides reZima
(min. 1,0 bar) (atkariba no pasitijuma, to spie-
diena paaugstinasanas iekarta uzstada jau pirms
piegades),

pludinslédzis,

nepietiekama Gdens daudzuma elektrodi ar
lfmena relejiem,

rezervuara darbibai nepiecieSamie elektrodi
(specialie piederumi pieejami péc pieprasijuma),
lokanas piesléguma caurules (10. att. - B),
Kompensatori (9. att. - B),

Atloki un vacini ar vitni (9. un 10. att. - D),

skanu slapé&joss apvalks (specialie piederumi,
pieejami péc pieprasijuma).

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 11



Latviski

6 Produkta un piederumu apraksts

6.1

6.2

12

Visparigs apraksts

Wilo Siboost-Smart tipa spiediena paaugstinasa-
nas iekartu ka kompaktu iekartu ar iebavétu
vadibu piegada pieslégsanai sagatavota stavoklr.
To veido divi l1dz Cetri, savstarpgji savienoti un

uz viena ramja uzmonté&ti parastas stiknésanas
daudzpakapju augstspiediena cirkulacijas sakni.
Jaizveido vél tikai piepltides un spiediena vada
pieslégumi, ka arT elektrotikla pieslegums. lespé-
jams, ka vél ir jauzstada atseviski pasititie un pie-
gadatie piederumi.

Spiediena paaugstinasanas iekarta ar parastas
stiknéSanas siikniem Gidensapgades tiklam var
biit pievienota tiesa (8. att. - sistémas sadale ar
bezspiediena piepliides rezervuaru) vai netie3a
(att. 7 - pieslegums bez sistémas sadales) veida.
Detalizétas norades par izmantota siikna kons-
trukciju skatit pievienotaja siikna uzstadisanas un
ekspluatacijas instrukcija.

Lai iekartas varétu izmantot dzerama tdens
apgadé un/vai ugunsdrosibas Gidensapgadé, jaie-
VEro atbilstosie spéka esosie likuma noteikumi un
normu prasibas. lekartu ekspluatacija un uzture-
Sana javeic saskana ar atbilstosajiem noteiku-
miem (Vicija atbilsto3i DIN 1988 (DVGW)) janod-
roSina nepartraukta iidensapgades sistémas
darba drosiba, netraucéjot sabiedriska idensap-
gades tikla un citu iekartu darbibu. Saistiba ar
pieslegumu sabiedriskajam Gdensapgades tiklam
un ta veidu, jaievéro spéka esosie nosacijumi vai
noteikumi (skat 1.1. sadalu), kuri nepiecie$amibas
gadijuma ir papildinati ar idensapgades uzné-
mumu (WVU) vai atbildigo ugunsdrosibas iestazu
noradém. Turklat janem véra ar vietéjas Tpatnibas
(pieméram, pardk augsts vai |oti mainigs priek3-
spiediens, ka dé|, iesp€jams, nepiecieSams uzsta-
dit spiediena ierobeZotaju).

Spiediena paaugstinasanas iekartas sastavdalas
Kopé€jo iekartu veido dazadas galvenas sastavda-
las. Attieciba uz ekspluatacija svarigam sastavda-
lam/komponentiem piegades komplektacija ir
ietverta atseviSka uzstadisanas un ekspluatacijas
instrukcija (skat. ari pievienoto uzstadisanas
shému).

Mehaniskie un hidrauliskie iekartas komponenti
(1a, 1b un 1c att.):

kompakta iekarta ir montéta uz pamatramja ar
vibracijas slapétajiem (3). Kopgjo iekartu veido

2 lidz &4 augstspiediena centrbédzes siiknu (1)
grupa, kas ir apvienota sistéma ar piepliides (4) un
spiediena cauruli (5). Katrs siknis ir aprikots ar
pieplides puses (6) un spiediena puses (7) slég-
varstu, k3 ari ar spiediena puses pretvarstu (8).
Kopéja spiediena caurulé ir iemontéts aizverams
modulis ar spiediena sensoru (12) un manometru
(11) (skatiet arT 2a un 2b att.).

lekartas ar HELIX V un HELIX VE sérijas stikniem 8
litru membranas tipa spiedientvertne (9) ar
noslédzamu caurpliides armatiiru (10) (plismai

saskana ar standarta DIN 4807 5. dalu) (skatit ari
3. att.) ir uzstadrta uz spiediena novadcaurules (5).
lekarta ar Helix EXCEL sérijas stikniem piegades
komplektacija ir ieklauts komplekts ar 8 litru
membranas tipa spiedientvertni (skatit 5. att.).
Piepliides kopégja caurul€ var papildus uzstadrt vai
vélak iemontét moduli nodroSindjumam pret
nepietiekamu tidens daudzumu (WMS) (14)
(skat.6a un 6b att.).

Regulésanas ierice (2) ir uzstadita tie$i uz pamat-
ramja un pilniba savienota ar iekartas elektriska-
jam sastavdalam. Lieljaudas iekartu regulésanas
ierice ir novietota atseviska skapi (BM) un elektris-
kie komponenti - savienoti ar atbilstoSu pieslé-
guma kabeli. zmantojot atsevisku skapi (BM),
beigu savienojumu nodrosina pasatitajs (skat. 7.3.
sadalu un regulésanas iericei pievienoto doku-
mentaciju).

Pievienota uzstadisanas un ekspluatacijas ins-
trukcija kopéjo iekartu apraksta tikai visparigi.
lekartas ar Helix EXCEL sérijas siikniem (iznemot
ar 52 sérijas siikniem) ir papildus aprikotas ar
armataru un kopgjo caurulu apvalku (1c, 15a un
15b att.).

Augstspiediena centrbédzes sakni (1):

Atkariba no izmantosSanas jomas un nepieciesa-
majiem jaudas parametriem spiediena paaugsti-
nasanas iekarta tiek ieblivéti dazadu tipu daudz-
pakapju augstspiediena centrbédzes stkni. To
skaits var mainities no 2 Iidz 4 sukniem. Izmanto
stikni ar iebiivetu frekvences parveidotaju (Helix
VE vai Helix EXCEL) vai bez iebivéta frekvences
parveidotaja (Helix V). Informacija par iebovéta-
jiem stikniem noradtta pievienotaja uzstadiSanas
un ekspluatacijas instrukcija.

Regulésanas ierice (2):

Siboost-Smart spiediena paaugstinasanas iekar-
tas vadibai un reguléSanai izmanto SC sérijas
regul&sanas ierici. Sis regulésanas ierices lielums
un sastavdalas var maintties atkariba no siiknu
konstrukcijas un jaudas parametriem. Informacija
par $aja spiediena paaugstinasanas iekarta iebii-
véto regulésanas ierici sniegs pievienota uzstadi-
Sanas un ekspluatacijas instrukcija ka art
principshéma.

Membranas tipa spiedientvertnes aprikojuma
komplekts (3. att.):

membranas tipa spiedientvertne (9) ar aizveramu
caurplides armatiru (10)

Spiediena devéja komplekts (2a un 2b att.):
manometrs (11)

spiediena devéjs (12a)

spiediena devéja elektropieslégums (12b)
iztuk$osana/atgaisosana (16)

noslégvarsts (17)
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6.3 Spiediena paaugstinasanas iekartas

funkcionésana

Wilo SiBoost-Smart sérijas spiediena paaugstina-
Sanas iekartas sérijveida apriko ar parastas sikné-
$anas augstspiediena centrbédzes siikniem,
kuriem ir viens vai vairaki iebavéti frekvences par-
veidotsji. Sie stikni tiek apgadati ar ideni, izman-
tojot piepludes pieslegumu.

Izmantojot passuknéjoSos suknus, vai, siiknéjot
no dzili izvietotiem rezervuariem, jauzstada atse-
visks, pret vakuumu un spiedienu noturigs siiksa-
nas vads ar pamatnes varstu, kuram jabit novie-
totam augsSupejosa virziena no rezervuara uz
iekartu.

Sukni paaugstina spiedienu un pa kopégjo spie-
diena vadu siikné Gideni Iidz patér&tajam. Sim
nolukam tie tiek ieslégti un izslégti vai reguléti
atkariba no spiediena. Spiediena devéjs pastavigi
méra spiediena faktisko vértibu, parveido to ana-
loga stravas signala un padod uz regulésanasierici.
ReguléSanas ierice atkariba no pieprasijuma un
regulésanas veida ieslédz, izslédz vai pieslédz
papildu siiknus. Izmantojot suknus ar iebivetu
frekvences parveidotaju, viena vai vairaku soiknu
apgriezienu skaits tiek mainits, lidz ir sasniegti
iestatitie regulé3anas parametri. (precizu regulé-
Sanas principa un regulésanas procesa aprakstu
skatit regulésanas ierices uzstadisanas un eks-
pluatacijas instrukcija).

lekartas kopgjais stiknésanas apjoms tiek sadalits
uz vairakiem siikniem. Sada risinajuma galvena
priekSrociba ir iespéja |oti precizi pielagot iekartu
jaudu atbilstosi faktiskajam pieprasijumam un
stikni vienmér tiek darbinati optimalaja jaudas dia-
pazona. Tairiesp€jams sasniegt augstu lietderibas
koeficientu un ari taupit iekartas energijas paté-
rinu.

Sakni, kurs darbibu uzsak pirmais, sauc par pamat-
slodzes nodrosSinajuma stkni. Visus paréjos stik-
nus, kas nepiecieSami, lai sasniegtu iekartas
darbibas punktu, sauc par slodzes maksimuma
nodroSinajuma stikniem. Saskana ar DIN 1988
dzerama Gidens apgadei paredzétas iekartas apri-
kojuma viens sliknis jaizmanto ka rezerves siiknis,
t.i. pie maksimala padeves apjoma vél vienam
suknim vienmer jabut izslegtam vai darba gata-
viba. Lai nodroSinatu vienmérigu visu stiknu
izmantosanu, regulésanas laika notiek nepar-
traukta stiknu nomaina, t.i. regulari mainas pamat-
slodzes/maksimumslodzes vai rezerves stkna
funkciju ieslégsanas seciba.

Uzstadita membranas tipa spiedientvertne (kopé-
jais tilpums apm. 8 litri) darbojas ka spiediena
devéja buferis un novérs vadibas ierices svarstibas
iekartas ieslégsanas un izslégsanas laika. Ta pie-
lauj arT neliela Gdens daudzuma nem3anu no eso-
33s adens rezerves (piem., nelielas idens nopli-
des), neieslédzot pamatslodzes nodrosindjuma
stikni. Tadéjadi tiek samazinats stiknu ieslégsanas
un izslégsanas biezums un nodrosinats stabils
spiediena paaugstinasanas iekartas darbibas sta-
voklis.

Latviski

UZMANIBU! Bojajuma risks!

Suiknus nedrikst darbinat bez iidens, lai nodrosi-
natu gala blivéjuma vai slidgultnu aizsardzibu.
Siiknu darbiba bez tidens var izraisit nepietie-
kamu hermétiskumu!

TieSam pieslegumam sabiedriskajam Gdens tiklam
ka piederumus piedava dazadus nepietiekama
idens daudzuma aizsardzibas (WMS) (14) kom-
plektus (6a un 6b att.) ar iebGvétu spiediena
sledzi (22). Sis spiediena slédzis kontrolé prieks-
spiedienu un nepietiekama spiediena gadijuma
nosita regulésanas iericei vadibas parslégsanas
signalu.

Piepludes kopéja caurulé Sim mérkim sérijveida ir
paredzéta montazas vieta.

Netie3a piesléguma gadijuma (sistémas sadale ar
bezspiediena pieplades rezervuaru) aizsardzibai
pret darbibu bez tGdens tiek uzstadits no tidens
[Tmena atkarigs signaldevéjs, kuru ievieto pieplii-
des rezervuara. lzmantojot Wilo piepliides rezer-
vuaru (skat. 13a att.), piegades komplektacija jau
ir ieklauts pludinslédzis (skat. 13b att.).

Pasititaja nodrosSinatiem rezervuariem Wilo prog-
ramma tiek piedavati dazadi papildus uzstadami
signaldevéji (pieméram, pludinslédzis WAG5 vai
nepietiekama tidens daudzuma elektrodi ar imena
relejiem).

BRIDINAJUMS! Veselibas apdraudéjums!
Izmantojot iekartu dzerama tidens apgade, jaiz-
manto materiali, kas neietekmé tidens kvalitati!

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 13
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6.4 Troksnu raksturlielumi Turpmakaja parskata tiek apskatiti MVI/Helix V
Spiediena paaugstinasanas iekartas atbilstosi standarta konstrukciju stikni ar maksimalo motoru
5.1. punkta minétajam noradém piegada ar daza- jaudu 37 kW bez frekvences parveidotaja:

diem siiknu veidiem un mainigu siiknu skaitu.
Tadé| Seit nav iespéjams noradit visu spiediena
paaugstinasanas iekartu kopéjo trok3nu limeni.

Motora nominala jauda (kW)

0,37 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2 3 4 5,5 7,5
— 1 stknis 56 57 58 58 58 62 63 68 69 69
-
é 2 sﬁkni 59 60 61 61 61 65 66 71 72 72
£
§'§ 3 sukr_ﬂ 61 62 63 63 63 66 68 73 74 74
2z
g j 4 stkni 62 63 64 64 64 68 69 74 75 75
(10}
ey

(*) vertibas attiecas uz 50 Hz (fikséts apgr. skaits) ar +3dB pielaidi (A)
Lpa = darba vieta paredzé&tais emisijas [imenis, dB(A)

Motora nominala jauda (kW)

9 11 15 18,5 22 30 37
= 1 stiknis 70 71 71 72 74 75 80
= LWA=91dB(A)
©
o 2 sukni 73 74 74 75 77 78 83
E LWA=94dB(A)
>
= 3 siikni 75 76 76 77 79 80 85
5 =5 LWA=91dB(A) LWA=96dB(A)
=3
12 ‘: 4 stkni 76 77 77 78 80 81 86
§ o LWA=91dB(A) LWA=92dB(A) LWA=97dB(A)

(*) vertibas attiecas uz 50 Hz (fikséts apgr. skaits) ar +3dB pielaidi (A)
Lpa = darba vieta paredzé&tais emisijas [imenis, dB(A)
LWA = trok$nu intensitates limenis, dB(A) janorada, sakot ar Lpa = 80 dB(A)

Turpmakaja parskata tiek apskatiti MVIE Helix VE jaudu 22 kW un frekvences parveidotaju:
standarta konstrukciju stikni ar maksimalo motoru

Motora nominala jauda (kW)

0.55 0.75 1.1 15 2,2 3 4
— 1 saknis 66 68 70 70 70 71 71
*
o
5 2 sakni 69 71 73 73 73 74 74
= 3 sakni 71 73 75 75 75 76 76
<~
O —
g
§= &+ sakni 72 74 76 76 76 77 77
c 8
= O

(**) vertibas attiecas uz 60 Hz (mainigs apgr. skaits) ar +3 dB pielaidi (A)
Lpa = darba vieta paredzé&tais emisijas [imenis, dB(A)
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Motora nominal3 jauda (kW)

5,5 7,5 11 15 18,5 22
- 1 sdknis 72 72 78 78 81 81
&, LWA=92dB(A) LWA=92dB(A)
wv)
S 2 sukni 75 75 81 81 84 84
é LWA=92dB(A) LWA=92dB(A) LWA=95dB(A) LWA=95dB(A)
= 3 sakni 77 77 83 83 86 86
S =< LWA=94dB(A) LWA=94dB(A) LWA=97dB(A) LWA=97dB(A)
S oM
5
g 4 skni 78 78 84 84 87 87
f§° §_ LWA=95dB(A) LWA=95dB(A) LWA=98dB(A) LWA=98dB(A)

(**) vértibas attiecas uz 60 Hz (mainigs apgr. skaits) ar +3 dB pielaidi (A)
Lpa = darba vieta paredzé&tais emisijas limenis, dB(A)
LWA = trok3nu intensitates limenis, dB(A) janorada, sakot ar Lpa = 80 dB(A)

Turpmakaja parskata tiek apskatiti Helix EXCEL
standarta konstrukciju stikni ar maksimalo motoru

jaudu 7,5 kW un frekvences parveidotaju:

Motora nominali jauda (kW)

1,1 2,2 3,2 4,2 5,5 6,5 7,5
— 1 sdknis 70 70 71 71 72 72 72
*
o
S 2 sukni 73 73 74 74 75 75 75
IS
,g‘.—. 3 sakni 75 75 76 76 77 77 77
=<
o =
3
8= 4 stkni 76 76 77 77 78 78 78
c 3
= 3

(**) vértibas attiecas uz 60 Hz (mainigs apgr. skaits) ar +3 dB pielaidi (A)
Lpa = darba vieta paredzétais emisijas limenis, dB(A)

Piegadato suiknu dzingja faktisko nominalo jaudu
skatiet motora tipa tehnisko datu plaksnité.
Informaciju par Seit nenoraditam motora jaudam
un/vai citam stknu konstrukcijam skatit uzstadi-
Sanas un ekspluatacijas instrukcija, norade par

Aprékins
Atsevisks stiknis

atseviska suikna trok3na limena vértibu vai kata-
loga informacija par stikni. Izmantojot atseviska
piegadata stikna tipa trokSna vértibu turpmak
noraditaja veida var aptuveni aprékinat kopgjas
iekartas troksna limeni.

dB(A)

kopa 2 sukni +3 dB(A) (pielaide +0,5)
kopa 3 sakni +4,5 dB(A) (pielaide +1)
kopa & stikni +6 dB(A) (pielaide +1,5)

Kopéjais troksnu limenis = dB(A)
Piemérs (spiediena paaugstinasanas iekarta ar 4 stikniem)

Atsevisks stknis 74 dB(A)

kopa & sakni +6 dB(A) (pielaide +3)
Kopéjais troksnu limenis = 80...83 dB(A)

c BRIDINAJUMS! Veselibas apdraudéjums!
Ja trok3nu limenis parsniedz 80 dB(A), apkalpo-
josam persondlam un personam, kuras darbibas

laika iekartas tuvuma, noteikti jaizmanto atbil-
stosi dzirdes aizsardzibas lidzek|i!
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7.1

7.2

7.2.1

16

Uzstadisana/montaza

UzstadiSanas vieta

Spiediena paaugstinasanas iekarta jauzstada
tehnikas centralé vai sausa, labi védinama un no
sala pasargata, atseviska un noslédzama telpa
(DIN 1988 norma).

Uzstadisanas telpa janodrosina pietiekama
pamatnes drenaza (kanalizacijas pieslégums vai
lidzigs pieslegums).

Telpa nedrikst bit vai iekl|at kaitigas gazes.
leplanojiet pietiekamu vietu apkopes darbu veik-
Sanai. Pamatizmérus skatiet pievienotaja uzstadi-
Sanas plana. lekartai jabit pieejamai vismaz no
divam pusém.

Raugiet, lai, atverot reguléSanas ierices durvis
(kreisaja pusé, skatoties vadibas vienibu) apkopes
darbu veikSanai regul&Sanas iericg, biitu nodrosi-
nata pietiekama kustibas briviba (vismaz

1000 mm - skat. 14. att.)

Uzstadisanas virsmai jabat horizontalai un lidze-
nai. Ar pamatramja vibracijas slapétajiem var veikt
ierobeZotu augstuma nolimenosanu, lai nodrosi-
natu stabilu iekartas poziciju. NepiecieSamibas
gadijuma atskriivéjiet kontruzgriezni un nedaudz
izskriivéjiet attiecigo vibracijas slapétaju. Pec tam
pieskriivejiet kontruzgriezZnus.

lekarta paredzéta lietoSanai maksimala apkartéja
gaisa temperatiira no +0 °Clidz 40 °C, ja relativais
gaisa mitrums ir 50 %.

lerici nav ieteicams uzstadit un ekspluatét dzivo-
jamo un gulésanai paredzétu telpu tuvuma.

Lai novérstu korpusa radrto trokSnu parneSanu un
nodroSinatu bezsprieguma savienojumu ar pirms
un péc iericés uzstaditiem caurulvadiem, jaiz-
manto kompensatori (9. att. - B) ar garuma iero-
beZotajiem vai elastigas piesléguma caurules

(10. att. - B)!

Montaza

Pamats/pamatne

lekartas konstrukcija spiediena paaugstinasanas
iekartu |auj uzstadtt uz betona pamatnes. Novie-
tojot pamatrami uz vibraciju slapétajiem, kuru
augstumu var regulét, tiek nodrosinata korpusa
radtto trok3nu izolacija.

NORADE!

Vibraciju slapétaji piegades bridi, iesp€jams, nav
uzstaditi ar transportésanas tehniku saistitu
apsverumu dél. Pirms uzstadit spiediena paaugsti-
nasanas iekartu, japarliecinas, ka visi vibracijas
slapétaji ir uzstadti un nofikséti ar vitnuz-
grieZniem (skatiet arf 9. att.).

Ladzu, ievérojiet:

Papildus nostiprinot ierici pie pamatnes, japarlie-
cinas, ka tiek veiktas atbilstoSas darbibas korpusa
raditd trok3na parnesanas novérsanai.

7.2.2

7.2.3

A

Hidrauliskie pieslegumi un caurulvadi
Pieslédzot iekartu sabiedriskajam dzerama tidens
apgades tiklam, jaievéro viet€jo atbildigo Gidens-
apgades uznémumu prasibas.

lekartu drikst pieslégt tikai péc tam, kad ir pabeigti
visi metinasanas un lodésanas darbi un veikta
nepiecieSama caurulvadu sistémas un piegadatas
spiediena paaugstinasanas iekartas skalosana un,
ja nepieciesams, dezinfekcija (skat. 7.2.3. sadalu).
Pasititaja nodrosinatie caurulvadi noteikti jauz-
stada bez sprieguma. Sim nolilkam ieteicams
izmantot kompensatorus ar garumaierobeZojumu
vai elastigas piesléguma caurules, lai novérstu
caurulu savienojumu nospriegojumu un mazinatu
iekartas vibraciju parnesanu uz ekas ietaisém. Lai
novérstu korpusa radito trokSnu parnesanu uz
eku, caurulvadu fiksatorus nedrikst nostiprinat pie
spiediena paaugstinasanas iekartas caurulém
(piem., skat. 9. att. 10 - C).

Pieslégumu atkariba no vietas Tpasibam veic péc
izvéles iekartas labaja vai kreisaja pusé. Jau
uzmonteétos sléptos atlokus vai vacinus ar vitni
biis nepiecieSams nomainit.

StikSanas caurules pliismas pretestiba ir jauztur
péc iespé&jas mazaka (t. i., Tsi caurulvadi, maz
[tkumu, pietiekami lieli slégvarsti), citadi lielas
stiknésanas pliismas gadijuma, izraisot lielu spie-
diena zudumu, var tikt aktivizéta funkcija aizsar-
dzibai pret nepietiekamu idens daudzumu. (Nemt
véra siikna NPSH, noveérst spiediena zudumus un
kavitaciju).

NORADE!

lekartam ar apvalkiem tos pirms pievienosanas
ieteicams nonemt un péc uzmontét atpakal péc
visu montazas un iestatisanas darbu beigsanas
(skatiet 11a un 11b attélu).

Higiéna (TrinkwV 2001)

JUsu riciba nodota spiediena paaugstinasanas
iekarta atbilst spéka esosajiem tehnologiju notei-
kumiem, jo Tpasi DIN 1988, un riipnica parbaudita
tas bezatteices darbiba. Lidzam ievérot, ka
kopé€jo dzerama tdens apgades sistému, to
izmantojot dzerama dGdens joma, operatoram
janodod higiéniski nevainojama stavokli.

Turklat ievérojiet arT attiecigas norades DIN 1988
2. dalas 11.2. sadala, ka ari tam saistitos komenta-
rus. saskana ar TwVO 5. panta 4. punktu tas ietver
mikrobiologiskas prasibas, nepiecieSamibas gadi-
juma skaloSanu vai, atkariba no apstakliem, ar
dezinfekciju. Noteiktas robezvértibas skatit
TwVO 5. panta.

BRIDINAJUMS! Netirs dzeramais fidens rada
draudus veselibai!

Caurulvadu un iekartas skaloSana samazina dze-
rama adens kvalitates nelabvéligas ietekmes
risku!

ligaka iekartas dikstaves perioda gadijuma
noteikti janomaina tidens!
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Lai varétu vienkarsi veikt iekartas skalosanu, iesa-
kam spiediena paaugstinasanas iekartas beigu
spiediena pusé uzstadit T veida savienojumu
(membranas tipa spiedientvertnei gala spiediena
pusé tiesi aiz td) pirms nakamas blokésanas iekar-
tas. Ta atzars, kas aprikots ar blokg&josu ierici,
paredzéts iekartas iztuk3oSanai notekiidenu sis-
téma skaloSanas laika, un ta stiknésanas plismai

jaatbilst atseviska stikna maksimalajai siiknésanas @

plismai (skat. 7.un 8. att., poz. 28). Ja brivaizvade

nav iesp&jama, tad to var veikt saskana ar DIN
1988 5. dalu, pieméram, pievienojot S|uteni.

7.2.4 Aizsardziba pret darbibu bez iidens/pret
nepietiekamu idens daudzumu (piederumi)

lerices uzstadiSana aizsardzibai pret darbibu bez
udens

Jair tiess pieslégums sabiedriskajam tidensapga-
des tiklam:

leskravejiet un noblivéjiet ierici, kas paredzéta
aizsardzibai pret nepietiekamu tdens daudzumu
(WMS) 3im mérkim paredzétajas sik3anas kopéjas
caurules piesléguma Tscaurulés (veicot papildu
montaZu) un nodro3iniet regulé3anas ierices elek-
triskos savienojumus atbilstosi uzstadisanas un

ekspluatacijas instrukcijai ka arT regulésanas ieri- @

ces principshémai (6a un 6b att.)

Jair netiesSs pieslégums, t. i, darbibas rezima ar
esosajiem rezervuariem:

uzstadrt pludinslédzi rezervuara ta, lai idens lime-
nim samazinoties par apm. 100 mm, izvades pie-
slégums raidrtu komutacijas signalu
«Nepietiekams Gidens daudzums». (izmantojot
Wilo programmas piepliides rezervuarus, jau

ir uzstadits atbilstoss pludinslédzis (13a un

13b att.).

Alternativa: Uzstadit pieplides rezervuara 3
iegremdéjamos elektrodus. Tie jaizvieto Sada
seciba: viens 1. elektrods ka zeméjuma elektrods
jaizvieto mazliet virs rezervuara gridas (tam vien-
mérjabit iegremdétam), tas paredzéts apak$éjam
ieslegsanas limenim (nepietiekams Gdens dau-
dzums) 2. elektrods jaizvieto apm. 100 mm virs
tidens nemsanas piesléguma. Augsejam izslégsa-
nas limenim (nepietiekams tdens daudzums
novérsts) 3. elektrods jaizvieto vismaz 150 mm
virs apaksgja elektroda. Elektriskais savienojums
regulésanas iericé jaizveido atbilstoSi reguléSanas
ierices uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcijai
un principshémai.

Nominalais diametrs DN 20 DN 25 DN 32
Pieslégums (Rp 34*) (Rp 1) (Rp 1%*)
Maks. stiknésanas plisma (m3/ 2,5 4,2 7,2

1. tabula

Latviski

7.2.5 Membranas tipa spiedientvertne (piederumi)

Piegades komplektacija ietverto membranas tipa
spiedientvertni (tilpums - 8 litri) tehnologisku
transportésanas apstak|u un higiénas apsvérumu
dé| var piegadat demontéta veida, ka piederumu
komplektu. Membranas tipa spiedientvertni pirms
ekspluatacijas uzsaksanas uzmontéjiet uz caur-
pliides armatiiras (skat. 2a un 3. att.).

NORADE

Uzmaniba japievérs tam, lai caurplides armatiira
netiktu pagriezta par talu. Armatira ir uzstadita
pareizi, ja iztuk$o$anas varsts (skat. ar7 3. att., B)
vai uzdrukatas pltismas virziena bultinas atrodas
paraléli kopé€jai caurulei.

lekarta ar Helix EXCEL sérijas sukniem (ar ap3u-
vumu!) piegades komplektacija ir ieklauts kom-
plekts ar membranas tipa spiedientvertni.
Gadijuma, ja nepiecieSams uzstadit lielaku papildu
membranas tipa spiedientvertni, ievérot attieci-
gaja uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija
minétas norades. lekartu izmantojot dzerama
tdens apgades sistéma, saskana ar DIN4807 jaiz-
manto caurpliides membranas tipa spiedientver-
tne. Membranas tipa spiedientvertném janodro-
Sina pietiekami daudz vietas apkopes darbu vai
nomainas veik3anai.

NORADE

Saskana ar direktivu 97/23/EK membranas tipa
spiedientvertném javeic regularas parbaudes!
(Vacija papildus janem véra rikojuma par eksplua-
tacijas drosibu 15(5). un 17. pants, ka arT 5. pieli-
kums.)

Pirms un aiz rezervuara caurulvada jauzstada slég-
varsti kontroles, labo3anas un apkopes darbu
veik3anai. Lai nepielautu iekartas dikstavi, apko-
pes darbu veiksanai pirms un aiz membranas tipa
spiedientvertnes japaredz pieslégumi apvadam.
Sads apvads (piemérus skat. shéma, 7. un 8. att.,
poz. 33) péc darbu beig3anas pilniba janonem, lai
novérstu Gidens sastavésanos! Ipasas norades par
apkopi un parbaudém skatit attiecigas membra-
nas tipa spiedientvertnes uzstadisanas un eks-
pluatacijas instrukcija.

Nosakot membranas tipa spiedientvertnes izmé-
rus, janem véra iekartas faktiskie parametri un
stiknésanas dati. JanodroSina pietiekami liela
membranas tipa spiedientvertnes caurplide.
Spiediena paaugstinasanas iekartas maksimala
stiknésanas plisma nedrikst parsniegt membranas
tipa spiedientvertnes piesleguma maksimali pie-
laujamo siikn&3anas plismu (skat. 1. tab. vaiinfor-
maciju uz tehnisko datu plaksnites un tvertnes
uzstadizanas un ekspluatacijas instrukciju).

DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Atloks Atloks Atloks Atloks
15 27 36 56
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7.2.6

7.2.7
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Drosibas varsts (piederumi)

Ja spiediena paaugstinasanas iekartas maksimala
iesp&jama prieksspiediena un maksimala stkné-
Sanas spiediena summa var parsniegt kada uzsta-
dita iekartas komponenta atlauto spiedienu, gala
spiediena pusé jauzstada drosibas varsts. DrosSibas
varsts jauzstada ta, lai 1,1 reizi parsniedzot pielau-
jamo darba spiedienu, tiek novadita tadéjadiradita
spiediena paaugstinasanas iekartas siiknésanas
plasma (informaciju par uzstadianu skatTt spie-
diena paaugstinasanas iekartas datu lapas/rak-
sturliknés). Novirzita Gidens pliisma atbilstosi
janovada. Lai uzstadrtu droSibas varstu, jaievéro
atbilstosaja uzstadisanas un ekspluatacijas ins-
trukcija sniegta informacija un spéka esosie notei-
kumi.

Bezspiediena piepliides rezervuars (piederumi)
Lai spiediena paaugstinasanas iekartu varétu
netiesi pieslégt sabiedriskajam dzerama Gdens
apgades tiklam, to atbilstoSi DIN 1988 jauzstada
kopa ar bezspiediena piepludes rezervuaru. Uz
pieplides rezervuara uzstadisanu attiecinami tadi
pasi noteikumi, ka attieciba uz spiediena paaug-
stinadanas iekartu (skat. 7.1). Rezervuara pamat-
nei jabat pilntba novietotai uz stingras pamatnes.
Nosakot pamatnes celtspéju, janem véra attieciga
rezervuara maksimalais uzpildes daudzums.
Uzstadot janodroSina pietiekami daudz vietas
kontroles darbu veik3anai (vismaz 600 mm virs
rezervuara un 1000 mm pieslégumu puses).
Rezervuaru aizliegts novietot slipi, jo nevienmé-
rga slodze var to sabojat.

Piederuma veida piegadatais, bezspiediena (t.i.,
atmosféras spiedienam paklautais), slégtais PE
rezervuars jauzstada atbilstosi tam pievienotajam
transportésanas un montazas noradém.
Visparigas norades par ricibu: Rezervuaram pirms
ekspluatacijas uzsaksanas mehaniski jaizveido
bezsprieguma pieslégums. Tas nozimé, ka pieslé-
gums jaizveido, izmantojot elastigus elementus,
pieméram, kompensatorus vai Slitenes.
Rezervuadra parpliides Tscaurule japieslédz atbil-
stosi speka eso3ajiem noteikumiem (Vacija atbil-
sto3i normas DIN 1988 3. dalai).

Janovers siltuma parnesana pa piesléguma cauru-
Iém, veicot atbilstoSas darbibas. PE rezervuari
WILO programma paredzéti tikai tira Gidens uzpil-
didanai. Udens maksimala temperatiira nedrikst
parsniegt 50 °C!

Uzmanibu! Materialo zaudéjumu risks!
Rezervuaru statika ir paredzéta nominalajam til-
pumam. Vélak veiktas izmainas var ietekmét
statiku un izraisit deformacijas vai pat sabojat
rezervuaru!

Pirms spiediena paaugstinasanas iekartas eks-
pluatacijas uzsaksanas jaizveido elektrisks savie-
nojums (aizsardziba pret nepietiekamu tidens
daudzumu) ar iekartas regulésanas ierici (informa-
ciju par So skatit reguléSanas ierices uzstadisanas
un ekspluatacijas instrukcija).

NORADE!

Rezervuaru pirms uzpildisanas jaiztira un jaizskalo!

7.2.8

Uzmanibu! Bistami veselibai un bojajuma risks!
Plastmasas rezervuariem pari staigat aizliegts!
Uzkapjot uz parsega vai to noslogojot, var izrai-
sit nelaimes gadijumus un bojajumus!

Kompensatori (piederumi)

Spiediena paaugstinasanasiekartas bezsprieguma
montazas noltika caurulvadi jasavieno ar kom-
pensatoriem (9 att. - B). Kompensatoriem jabat
aprikotiem ar korpusa raditu trokSnu izoléjoSu
garuma ierobeZojumu, lai tie varétu uztvert gene-
rétos reakcijas spékus. Kompensatori nesaspiezot
jauzstada caurulvados. Koaksialitates kludas vai
caurulu nobides nedrikst labot, izmantojot kom-
pensatorus. UzstadiSanas laika skriives kruste-
niska sectba vienmerigi japievelk. Skravju gali
nedrikst bt izbidtti virs atloka. Ja metinasanas
darbi tiek veikti kompensatoru tuvuma, tie aizsar-
dzibas noliika jaapklaj (dzirksteles, starojuma
raditais siltums). Kompensatoru gumijas detalas
nedrikst parklat ar krasu un tas jasarga no ellas.
lekartas kompensatoriem vienmer jabut pieeja-
miem kontrolei, un tadé| tos nedrikst uzstadit
caurulu izolacija.

NORADE!

Kompensatori ir paklauti nolietojumam. Regulari
japarbauda, vai nav radusas plaisas un burbuli, vai
nav valigas 3kiedras vai citi bojajumi (sk. norma
DIN 1988 ietvertos ieteikumus).

WILO SE 08/2015



7.2.9 Elastigas piesléguma caurules (piederumi)

Nominalais diametrs,

Caurulvadiem ar vitnes pieslegumiem spiediena
paaugstinasanasiekartas bezsprieguma montazas
noldika un nelielas caurulu nobtdes gadijuma, tiek
izmantotas elastigas piesléguma caurules (pie-
mérs 10. att. - B. Wilo programma ietvertas elasti-
gas piesléguma caurules veidotas no augstvérti-
gam gofrétam neriiséjosa térauda S|tteném ar
neriiséjosa térauda appinumu. Lai tas varétu
uzstadit pie spiediena paaugstinasanas iekartas,
viena caurules gala ir plakans blivéjoss nerlisgjosa
térauda skriivsavienojums ar iek3&jo vitni. Lai
savienotu ar nakamo caurulvadu, caurules otra
galairaréjavitne. Atkariba no attiecigas konstruk-

Vitne

Pieslegums Skrivsavienojums
DN 40 Rp 172"
DN 50 Rp 2“
DN 65 Rp 272"
2. tabula
NORADE!

)

Elastigas piesleguma caurules paklautas nolieto-
jumam atkariba no ekspluatacijas apstakliem.
Regularijaparbauda, vai nav nopliides vai citi boja-
jumi (sk. norma DIN 1988 ietvertos ieteikumus).

7.2.10 Spiediena ierobeZotajs (piederumi)

7.3

Spiediena ierobeZotajus nepiecieSams izmantot,
ja spiediena svarstibas piepliides caurulvada par-
sniedz 1 baruvaija priekSspiediena svarstibas ir tik
lielas, ka ir nepiecieSams izslégt iekartu vai iekar-
tas kopéjais spiediens (priek$spiediens un stikna
stikné3anas augstums nulles punkta (skat. iekar-
tas raksturlikni) parsniedz nominalo spiediena
vértibu. Lai spiediena ierobeZotajs varétu pildit
savu funkciju, janodrosina apm. 5 m jeb 0,5 bar
liels minimala spiediena kritums. Spiediena
paaugstinasanas iekartas kopéja stiknésanas aug-
stuma noteikSanas pamata ir spiediens aiz spie-
diena ierobeZotaja (pécspiediens). Uzstadot
spiediena ierobeZotaju, priekSspiediena pusé ir
nepiecieSams apm. 600 mm montazas posms.

Pieslégsana elektrotiklam

APDRAUDEJUMS! Draudi dzivibai!

Elektrisko savienojumu drikst izveidot vietéja
energoapgades uznémuma (EAU) autorizéti
elektroinstalaciju specialisti atbilstosi speka
esosajiem vietéjiem prieksrakstiem (VDE
prieksraksti).

SiBoost Smart sérijas spiediena paaugstinasanas
iekartas ir aprikotas ar SC, SC-FC vai SCe sérijas
regulésanas iericém. Lai nodrosinatu pieslégsanu
elektrotiklam, noteikti jaievéro atbilstosaja uzsta-
disanas un ekspluatacijas instrukcija un pievieno-
taja elektropieslégumu shéma sniegtainformacija.
Seit uzskaitta vispariga informacija, kas jaievéro:

R1%:*
R 2“
R 2%2"

A\

Koniska argja vitne

Latviski

cijas lieluma jaievéro noteiktas maksimalas atlau-
tas deformacijas (skat. 2. tabulu un 10. att.). Elas-
tigas piesleguma caurules nav piemérotas aksialu
svarstibu uznemsanai un atbilstosu kustibu ldz-
svarosanai. Izmantojot piemérotu instrumentu,
nepielaut caurules salociSanu vai sagrieSanos
montazas laika. Caurulvadu lenku nobides gadi-
juma iekarta janostiprina pie pamatnes, veicot
atbilstoSus pasakumus attieciba uz korpusa radito
trokSnu mazinasanu. lekartas elastigajam pieslé-
guma caurulém jebkura laika jabit pieejamam
kontrolei, un tadé| ari tas nedrikst uzstadit caurulu
izolacija.

Maks. liekuma Maks. liekuma

radiuss lenkis

RB, mm BW,
260 60
300 50
370 40

Elektrotikla piesléguma stravas veidam un sprie-
gumam jaatbilst uz regulésanas ierices tipa teh-
nisko datu plaksnttes un principshéma
noradrtajiem parametriem,

elektropiesleguma vadam jabuat pietiekamam, lai
tas atbilstu spiediena paaugstinasanas iekartas
kopjaudai (skat. tipa tehnisko datu plaksniti un
datu lapu),

argjais drosinajums javeido atbilstoSi normas

DIN 57100/VDE0100 430. un 523. dalas prasibam
(skat. datu lapu un principshémas),

ka drosibas pasakums javeic spiediena paaugsti-
nasanas iekartas zemeésana atbilstosi prieksraks-
tiem (t. i., atbilsto3i viet&jiem noteikumiem un
dotajiem apstakliem); tam paredzétie pieslégumi
ir atbilstosi apziméti (skat. arT principshému).
APDRAUDEJUMS! Draudi dzivibai!

Drosibas pasdakums aizsardzibai pret bistamu
kontaktspriegumu:

spiediena paaugstinasanas iekartam bez frek-
vences parveidotaja (SC) jainstalé Fl slédzis ar
30 mA izslég$anas stravu,

iekartam ar frekvences parveidotaju (SC-FC vai
SCe) jainstalé dazadam stravam piemérots FI
slédzis ar 300 mA izslégsanas stravu,
informaciju par iekartas un atsevisku kompo-
nentu aizsardzibas pakapi skatit uz tipa tehnisko
datu plaksnitém un/vai datu lapas,

citas darbibas/iestatijumus utt. skatit regulésa-
nas ierices uzstadiSanas un ekspluatacijas ins-
trukcija, ka ari principshéma.
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8.1

Ekspluatacijas uzsak$ana/iznemsana no
ekspluatacijas

lesakam iekartas ekspluatacijas uzsaksanu uzticét
Wilo klientu apkalpo3anas dienestam. Sim noli-
kam sazinieties ar izplatitaju, tuvako Wilo parstavi
vai tiesi ar centralo klientu apkalposanas dienestu.

Visparigi sagatavosanas darbi un kontroles
darbibas

Pirms iekartas pirmas ieslégsanas japarbauda, vai
visi iekartas vadi ir pareizi savienoti, it 1pasi zemé-
juma vads,

parbaudit, vai nav nospriegoti caurulvadi,
piepildit iekartu un vizualas parbaudes laika par-
liecinaties par iekartas un caurulu savienojumu
hermétiskumu,

atvert siiknu, stiksanas un spiediena vadu slégvar-
stus,

atvért stiknu atgaisosanas skriives un soiknus
[&énam uzpildit ar Gideni, lai pilntba varétu izplast
gaiss.

Uzmanibu! Materialo zaudéjumu risks!

Nelaut siiknim darboties bez iidens. Darbosanas
bez lidens boja gala blivéjumus vai izraisa
motora parslodzi.

Sukné3anas reZima (t. i, ja ir negativa limena star-
piba starp pieplides rezervuaru un siikniem) soik-
nis un stikSanas vads jauzpilda pa atgaisosSanas
skriives atveri (iesp&jams, jaizmanto piltuve).
Jairuzstadita membranas tipa spiedientvertne
(piederumi vai papildaprikojums), parbaudit, vai
tai ir iestatits pareizs priek3spiediens (skat. 3. un
4. att.)

Sim noltikam:

rezervuara idens piesléguma pusé janonem
spiediens (jaaizver caurpliides varsts (A, 3. att.)
un atlikuSajam tdenim jalauj izpltst pa iztukso-
$anas atveri (B, 3. att.),

tad parbaudit gazes spiedienu pie membranas
tipa spiedientvertnes gaisa varsta (aug3pusé,
nonemot aizsargvaku), izmantojot gaisa spie-
diena mérierici (C, 3. att.), ja spiediens par zemu
(PN2 = siikna iesl&g$anas spiediens pmin minus
0,2-0,5 bar vai vértiba saskana ar tabulu pie
rezervuara (skat. arf 3. att.), javeic ta korekcija,
uzpildot slapekli (Wilo klientu serviss)).

Ja spiediens ir parak augsts, izvadit slapekli pa
varstu, lidz ir sasniegta vajadziga vértiba.

uzlikt atpakal aizsargvaku,

aizveért iztukSoSanas varstu pie caurplades var-
sta un atvert caurpliides varstu.

Jaiekartas spiediens ir > PN16, tad attieciba uz
membranas tipa spiedientvertném janem véra
razotaja uzpildes noteikumi, kas izklastti uzstadi-
Sanas un ekspluatacijas instrukcija.
APDRAUDEJUMS! Draudi dzivibai!

Parak augsts prieksspiediens (slapeklis) mem-
branas tipa spiedientvertné var radit rezervuara
bojajumus vai defektus, tadéjadi izraisot ari per-
sonu savainojumus.

Rikojoties ar spiediena tvertném un tehniskajam
gazém obligati jaievéro drosibas pasakumi.

Spiediena dati $aja dokumentacija (5. att.) ir
noraditi baros()!. Izmantojot cita veida spiediena
mérskalas, obligati jaievéro aprékinasanas
noteikumi!

NetieSa piesléguma gadijuma parbaudiet, vai pie-
plidesrezervuara ir pietiekami daudz tidens, ka art
tiesa piesléeguma gadijuma parbaudiet, vai ir pie-
tiekams pieplides spiediens (min. pieplides spie-
diens ir 1 bars).

Pareizas ierices aizsardzibai pret darbibu bez
dens korekta uzstadidana (7.2.4. sadala).
Piepliides rezervuara novietot pludinslédzi vai
elektrodus, kas paredzéti aizsardzibai pret nepie-
tiekamu Gdens daudzumu, t3, lai spiediena paaug-
stinasanas iekarta, sasniedzot minimalo tGdens
[Tmeni tiktu izslégta (7.2.4. sadala).

Ar standarta motoru aprikotu stiknu grieSanas vir-
ziena parbaude, bez integréta frekvences parvei-
dotaja (Helix-V):Tslaicigi ieslédzot, parbaudiet, vai
stiknu grieSanas virziens sakrit ar uz korpusa
redzamas bultinas noradito virzienu. Nepareiza
grieSanas virziena gadijuma samainiet vietam 2
fazes.

APDRAUDEJUMS! lespéjami navigi savainojumi!
Pirms fazu mainas izslédziet iekartas galveno
slédzi!

Parbaudiet, vai motora aizsardzibas slédzim regu-
|éSanas iericé izvéléts pareizs nominalas stravas
iestatijums, kas atbilst uz motora tipa tehnisko
datu plaksnites dotajiem parametriem.

Sdkni tikai Tsu bridi drikst darboties pretéji aizvér-
tajam spiediena puses noslédzosajam aizbidnim.
Parbaudiet un iestatiet reguléSanas ierices nepie-
cieSamos darba parametrus atbilstosi pievienota-
jai uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijai.
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8.2

8.3

8.4

lerice aizsardzibai pret nepietiekamu iidens
daudzumu (WMS)

lerices aizsardzibai pret nepietiekamu Gdens dau-
dzumu spiediena slédzis (WMS) (6c att.) prieks-
spiediena kontroles noliika riipnica ir iestatita uz
vértibu 1 bars (izslédzas, ja vértibatiek parsniegta)
un 1,3 bariem (no jauna ieslédzas, ja vértiba ir
mazaka).

lekartas ekspluatacijas uzsiksana

Péc tam, kad paveikti visi sagatavoSanas un kon-
troles pasakumi saskana ar 8.1. sadalu, jaieslédz
galveno slédzi un vadibajanoregulé automatiskaja
darbibas reZima. Spiediena devéjs méra faktisko
spiedienu un regulésanas iericei attiecigu stravas
signalu. Ja spiediens ir mazaks pariestatito ieslég-
Sanas spiedienu, regulésanas iekarta atkariba no
iestatitajiem parametriem un regulésanas principa
vispirms ieslédz pamatslodzes nodrosinajuma
stikni un nepiecieSamibas gadijuma ari slodzes
maksimuma nodro3indjuma sakni(siiknus), lidz
patérina caurulvadi ir piepildtti ar Gdeni un nodro-
Sinats iestatttais spiediens.

Bridinajums! Bistams veselibai!

Jaiekarta lidz sim vél nav tikusi skalota, tad
riipigi izskalojiet to tagad (skat. 7.2.3. sadalu).

lekartas ekspluatacijas partrauksana

Jaiekartas ekspluatacija japartrauc apkopes,
labo3anas vai citu darbu veik3anai, rikoties 3adi!
Atslegt sprieguma padevi un aizsargat pret nevé-
lamu atkartotu ieslégsanos.

Aizvert pirms un aiz iekartas izvietotos slégvar-
stus.

Aizvért membranas tipa spiedientvertnes caurplii-
des varstu un iztuksot to.

NepiecieSsamibas gadijuma pilniba iztuksot visu
iekartu.

9

Latviski

Apkope

Lai nodroSinatu maksimalo darba drosibu ariespé-
jami zemakam izmaksam, ieteicams veikt regularu
spiediena paaugstinasanasiekartas kontroli un tas
apkopi (skat. normu DIN 1988). Sim nolikam
ieteicams noslégt apkopes llgumu ar specializétu
uznémumu vai misu centralo klientu apkalpo3a-
nas dienestu. Regulari javeic sadas parbaudes:
Spiediena paaugstinasanas iekartas darba gatavi-
bas parbaude

Suikna gala blivéjumu parbaude. Lai ieellotu, gala
blivéjumam nepiecieSams Gdens, kas var ari
nedaudz izplist no blivéjuma. Ja manama spéciga
Gdens nopliide, gala blivéjums janomaina.
Japarbauda, vai membranas tipa spiedientvertnes
(piederumi vai papildaprikojums) (ieteicams

3 ménesu intervals) priek$spiediens ir iestatits
pareizi iestatijumi un vai ta ir hermétiska (skat. 3.
un 4, att.)

Uzmanibu! Materialo zaudé&jumu risks!

Ja prieksspiediena vértiba ir iestatita nepareizi,
tad membranas tipa spiedientvertnes darbiba
netiek nodroSinata, kas savukart veicina paaug-
stinatu membranas nolietojumu un var izraisit
iekartas traucéjumus.

PriekSspiediena parbaudei:

parliecinaties, ka rezervuara ddens piesléguma
pusé nav spiediena (aizvért caurpliides armatdiru
(A, 3. att.) un laut atlikusajam Gdenim izplist pa
iztuk3o3anas atveri (B, 3. att.),

parbaudrtt gazes spiedienu pie membranas tipa
spiedientvertnes varsta (augdpusé, nonemot aiz-
sargvaku), izmantojot gaisa spiediena mérierici
(C, 3. att.),

nepiecieSsamibas gadijuma korigét spiedienu,
iepildot slapekli. (PN2 = siikna ieslégsanas spie-
diens pmin, atnemot 0,2-0,5 barus, vai vértiba
saskana ar tabulu pie rezervuara (4. att.) - Wilo
klientu serviss). Ja spiediens ir parak augsts, sla-
peklis pie varsta janolaiz.

lekartam ar frekvences parveidotaju ventilatora
iepliides un izplades filtri jaiztira, ja tie ir netiri.
llgaka miera stavokla gadijuma, ja iekartas eks-
pluatacija ir partraukta jarikojas atbilstosi nora-
dém 8.1. sadala, un, atverot siikna pamatné
izvietotos iztuk3osanas aizbaznus, jaiztukso visi
stikni.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 21



Latviski

10 Traucéjumi, céloni un to novérsana
Trauc&jumus noveérst, jo Tpasi siiknos vai vadibas @
sistéma, drikst tikai Wilo klientu apkalposanas
dienests vai specializ€tais uznémums.

Traucéjums

Saknis (stikni) automatiski neieslédzas

NORADE!

Veicot jebkurus apkopes un laboSanas darbus,
janem véra visparéjas drosibas norades! Ludzu,
ievérojiet ari norades, kas sniegtas siiknu un regu-

|éSanas ierices uzstadisanas un ekspluatacijas ins-

trukcija!

Célonis

Nav tikla sprieguma

Traucéjumu novérsana

Parbaudit drosinatajus, kabelus un pie-
slegumus

Galvenais slédzis «IZSL.»

leslédziet galveno slédzi

Piepludes rezervuara parak zems tidens
[Tmenis, t.i. sasniegts nepietiekama
tdens daudzuma limenis

Parbaudiet piepliides rezervuara piepli-
des armatiru/pievadu

Nostradajis slédzis aizsardzibai pret
nepietiekamu tidens daudzumu

Parbaudtt piepludes spiedienu

Bojats slédzis aizsardzibai nepietiekama
tidens daudzuma gadijuma

Parbaudit, nepieciesamibas gadijuma
nomaintt slédzi aizsardzibai nepietie-
kama tidens daudzuma gadijuma

Nepareizi pievienoti elektrodi vai nepa-
reizi iestatits priekSspiediena slédzis

Parbaudit un iestatit pareizi montazu vai
iestatijumu

Piepludes spiediens ir lielaks par ieslég-
Sanas spiedienu

Parbaudrt iestatljumu vértibas, nepiecie-
Samibas gadijuma veikt pariestatisanu

Aizverts noslégaizbidnis uz spiediena
deveéju

Parbaudit, nepieciesamibas gadijuma
atveért noslégaizbidni

lestatits parak augsts ieslégSanas spie-
diens

Parbaudrt iestatijumu, nepiecieSamibas
gadijuma veikt pariestatiSanu

Bojats droSinatajs

Parbaudtt droSinatajus, nepiecieSamibas
gadijuma veikt nomainu

Nostradajis motora aizsardzibas slédzis

Parbaudrt iestatamas vértibas, izmanto-
jot stiknu vai motora datus, izmérit stra-
vas vértibas un nepiecieSamibas
gadijuma pariestatit, ja nepieciesams,
parbaudit, vai motoram nav defektu un
vajadzibas gadijuma veikt nomainu

Bojats jaudas relejs

Parbaudit un nepiecieSamibas gadijuma
veikt nomainu

Motora tinumu 1sslégums

Parbaudit, nepieciesamibas gadijuma
nomainit motoru vai veikt ta remontu

Saknis (sokni) neizslédzas

Loti mainigs piepludes spiediens

Parbaudtt piepltides spiedienu, nepiecie-
Samibas gadijuma veikt priekSspiediena

stabilizacijas pasakumus (piem, uzstadit
spiediena ierobeZotaju)

Aizsérgjusi vai aizvérta pieplides caurule

Parbaudiet pieplades cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma novérsiet aizséréjumu
vai atveriet slégvarstu

Parak mazs piepliides caurules nomina-
lais diametrs

Parbaudiet piepltides cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma palieliniet tas Skérs-
griezumu

Nepareiza pieplides caurules montaza

Parbaudiet piepliides cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma mainiet caurulvada
novietojumu

Gaisa ieplide piepludé

Parbaudiet, nepiecieSamibas gadijuma
noblivejiet caurulvadu, atgaisojiet stik-
nus

Aizsérgjusi rotori

Parbaudiet saikni, nepiecieSamibas gadi-
juma veiciet nomainu vai nododiet to
remonta

Pretvarsts nav hermétisks

Parbaudiet, nepieciesamibas gadijuma
nomainiet blivéjumu vai pretvarstu

Pretvarsts aizsérgjis

Parbaudiet, nepiecieSsamibas gadijuma
noversiet aizséréjumu vai nomainiet
pretvarstu

22
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Traucéjums

Sdiknis (sdkni) neizslédzas

Célonis

Lekartas noslédzosais aizbidnis aizvérts
vai nav pilniba atveérts

Latviski

Traucéjumu novérsana

Parbaudrt, nepiecieSamibas gadijuma
atvért noslégaizbidni

Stknésanas plisma parak liela

Parbaudit stikna datus un iestatijumu
vértibas, nepiecieSamibas gadijuma
veikt pariestatiSanu

Aizveérts noslégaizbidnis uz spiediena
devéju

Parbaudrt, nepiecieSamibas gadijuma
atveért noslégaizbidni

lestatits parak augsts izslégsSanas spie-
diens

Parbaudit iestatijumu, nepiecieSamibas
gadijuma veikt pariestatisanu

Nepareizs motoru grieSanas virziens

Parbaudit griesanas virzienu, nepiecie-
Samibas gadijuma labot, apmainot vie-
tam fazes

Parak bieZs ieslégsanas un izslégsanas
bieZums vai nevienmériga parslégsanas

Loti mainigs piepludes spiediens

Parbaudrt piepliides spiedienu, nepiecie-
Samibas gadijuma veikt priekSspiediena

stabilizacijas pasakumus (piem, uzstadrt
spiediena ierobeZotaju)

Aizsérgjusi vai aizvérta piepliides caurule

Parbaudiet pieplades cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma novérsiet aizséréjumu
vai atveriet slégvarstu

Parak mazs piepliides caurules nomina-
lais diametrs

Parbaudiet piepliides cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma palieliniet tas Skérs-
griezumu

Nepareiza pieplides caurules montaza

Parbaudiet piepliides cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma mainiet caurulvada
novietojumu

Aizverts noslégaizbidnis uz spiediena
deveéju

Parbaudrt, nepiecieSamibas gadijuma
atveért noslégaizbidni

Nav uzstadita membranas tipa spiedien-
tvertne (piederumi vai papildaprikojums)

Uzstadit membranas tipa spiedientvertni

Nepareizs uzstaditas membranas tipa
spiedientvertnes priekSspiediens

Parbaudrt prieksspiedienu, nepieciesa-
mibas gadijuma veikt pariestatiSanu

Aizvérta uzstaditas membranas tipa
spiedientvertnes armatdra

Parbaudtt armatiru, nepiecieSamibas
gadijuma atvert

Uzstadita membranas tipa spiedientver-
tne ir bojata

Parbaudit membranas tipa spiedien-
tvertni, nepiecieSamibas gadijuma veikt
pariestatisanu

lestatits parak zema parslégsanas spie-
dienu starpiba

Parbaudit iestatijumu, nepiecieSamibas
gadijuma veikt pariestatiSanu

Saknis (stikni) darbojas nevienmérigi un/ Loti mainigs piepliides spiediens

vai rada neparastus trok3nus

Parbaudrt piepliides spiedienu, nepiecie-
Samibas gadijuma veikt priekSspiediena

stabilizacijas pasakumus (piem, uzstadrt
spiediena ierobeZotaju)

Aizsérgjusi vai aizvérta piepliides caurule

Parbaudiet piepltdes cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma novérsiet aizséréjumu
vai atveriet slégvarstu

Parak mazs piepliides caurules nomina-
lais diametrs

Parbaudiet pieplades cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma palieliniet tas Skérs-
griezumu

Nepareiza piepliides caurules montaza

Parbaudiet piepliides cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma mainiet tas novieto-

jumu

Gaisa iepliide piepludé

Parbaudiet, nepiecieSsamibas gadijuma
noblivejiet caurulvadu, atgaisojiet stik-
nus

Gaiss suknt

Atgaisojiet sikni, parbaudiet siikSanas
caurules hermétiskumu, nepiecieSami-
bas gadijuma noblivéjiet

Aizsérgjusi rotori

Parbaudiet sikni, nepiecieSamibas gadi-
juma veiciet nomainu vai nododiet to
remonta

Saknésanas plisma parak liela

Parbaudit stikna datus un iestatijumu
vértibas, nepieciesamibas gadijuma
veikt pariestatisanu
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Latviski

Traucéjums

Célonis

Siknis (stikni) darbojas nevienmérigi un/ Nepareizs motoru grie3anas virziens

vai rada neparastus troksnus

Traucéjumu novérsana

Parbaudrtt griesanas virzienu, nepiecie-
Samibas gadijuma labot, mainot vietam
fazes

Tikla spriegums: nav vienas fazes

Parbaudtt drosinatajus, kabelus un pie-
slEgumus

Suknis nav pietiekami stingri nostipri-
nats pie pamatramja

Parbaudiet nostiprindjumu, nepieciesa-
mibas gadijuma pievelciet stiprinajuma
skrives

Bojats gultnis

Parbaudiet stikni.motoru, nepiecieSami-
bas gadijuma veiciet nomainu vai nodo-
diet to remonta

Motors vai stiknis parak sakarst

Gaisa ieplide piepludé

Parbaudiet, nepiecieSsamibas gadijuma
noblivejiet caurulvadu, atgaisojiet stik-
nus

lekartas noslédzosais aizbidnis aizvérts
vai nav pilniba atveérts

Parbaudtt, nepiecieSamibas gadijuma
atvért noslégaizbidni

Aizsérgjusi rotori

Parbaudiet saikni, nepiecieSamibas gadi-
juma veiciet nomainu vai nododiet to
remonta

Pretvarsts aizsergjis

Parbaudiet, nepieciesamibas gadijuma
noveérsiet aizséréjumu vai nomainiet
pretvarstu

Aizverts noslégaizbidnis uz spiediena
devéju

Parbaudit, nepieciesamibas gadijuma
atveért noslégaizbidni

lestatits parak augsts izslegSanas punkts

Parbaudrt iestatijumu, nepiecieSamibas
gadijuma veikt pariestatiSanu

Bojats gultnis

Parbaudiet stikni.motoru, nepiecieSami-
bas gadijuma veiciet nomainu vai nodo-
diet to remonta

Motora tinumu 1sslégums

Parbaudtt, nepiecieSamibas gadijuma
nomainit motoru vai veikt ta remontu

Tikla spriegums: nav vienas fazes

Parbaudtt drosinatajus, kabelus un pie-
slegumus

Parak augsts stravas patérind

Pretvarsts nav hermétisks

Parbaudiet, nepiecieSamibas gadijuma
nomainiet blivéjumu vai pretvarstu

Suknésanas plasma parak liela

Parbaudtt stikna datus un iestatijumu
vértibas, nepiecieSamibas gadijuma
veikt pariestatisanu

Motora tinumu 1sslégums

Parbaudit, nepieciesamibas gadijuma
nomainit motoru vai veikt ta remontu

Tikla spriegums: nav vienas fazes

Parbaudit droSinatajus, kabelus un pie-
slégumus

Nostrada motora aizsardzibas slédzis

Bojats pretvarsts

Parbaudrt, nepieciesamibas gadijuma
nomaintt pretvarstu

Soknésanas plisma parak liela

Parbaudtt stikna datus un iestatijumu
vértibas, nepiecieSamibas gadijuma
veikt pariestatiSanu

Bojats jaudas relejs

Parbaudtt un nepiecieSamibas gadijuma
veikt nomainu

Motora tinumu 1sslégums

Parbaudtt, nepiecieSamibas gadijuma
nomainit motoru vai veikt ta remontu

Tikla spriegums: nav vienas fazes

Parbaudit drosinatajus, kabelus un pie-
slegumus

Suknis nedarbojas (stikni nedarbojas)
vai ta (to) jauda ir nepietiekama

Loti mainigs piepludes spiediens

Parbaudtt piepliides spiedienu, nepiecie-
Samibas gadijuma veikt priekSspiediena

stabilizacijas pasakumus (piem, uzstadit
spiediena ierobeZotaju)

Aizsérgjusi vai aizvérta piepliides caurule

Parbaudiet piepliides cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma novérsiet aizséréjumu
vai atveriet slégvarstu

Parak mazs piepliides caurules nomina-
lais diametrs

Parbaudiet pieplades cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma palieliniet tas Skérs-
griezumu
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Traucéjums

Siiknis nedarbojas (stkni nedarbojas)
vai td (to) jauda ir nepietiekama

Célonis

Nepareiza piepliides caurules montaza

Latviski

Traucéjumu novérsana

Parbaudiet piepltdes cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma mainiet caurulvada
novietojumu

Gaisa ieplide piepludé

Parbaudiet, nepiecieSamibas gadijuma
noblivejiet caurulvadu, atgaisojiet stik-
nus

Aizsérgjusi rotori

Parbaudiet stikni, nepiecieSamibas gadi-
juma veiciet nomainu vai nododiet to
remonta

Pretvarsts nav hermétisks

Parbaudiet, nepiecieSsamibas gadijuma
nomainiet blivéjumu vai pretvarstu

Pretvarsts aizserejis

Parbaudiet, nepiecieSsamibas gadijuma
noversiet aizséréjumu vai nomainiet
pretvarstu

lekartas noslédzosais aizbidnis aizveérts
vai nav pilniba atveérts

Parbaudrt, nepiecieSamibas gadijuma
atvért noslégaizbidni

Nostradajis slédzis aizsardzibai pret
nepietiekamu tidens daudzumu

Parbaudrt pieplades spiedienu

Nepareizs motoru grieSanas virziens

Parbaudrt griesanas virzienu, nepiecie-
Samibas gadijuma labot, mainot vietam
fazes

Motora tinumu 1sslégums

Parbaudit, nepieciesamibas gadijuma
nomainit motoru vai veikt ta remontu

Funkcija aizsardzibai pret darbibu bez
Qidens ieslédzas, kaut ari pieejams pie-
tiekami daudz Gidens

Loti maintgs piepludes spiediens

Parbaudrt piepliides spiedienu, nepiecie-
Samibas gadijuma veikt priekSspiediena

stabilizacijas pasakumus (piem, uzstadrt
spiediena ierobeZotaju)

Parak mazs piepliides caurules nomina-
lais diametrs

Parbaudiet piepltdes cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma palieliniet tas Skérs-
griezumu

Nepareiza piepliides caurules montaza

Parbaudiet pieplades cauruli, nepiecie-
Samibas gadijuma mainiet caurulvada
novietojumu

Suknésanas plisma parak liela

Parbaudit stikna datus un iestatijumu
vértibas, nepiecieSsamibas gadijuma
veikt pariestatisanu

Nepareizi pievienoti elektrodi vai nepa-
reizi iestatits priekSspiediena slédzis

Parbaudit un iestatit pareizi montazu vai
iestatijumu

Bojats sledzis aizsardzibai nepietiekama
tidens daudzuma gadijuma

Parbaudit, nepieciesamibas gadijuma
nomainit slédzi aizsardzibai nepietie-
kama tidens daudzuma gadijuma

Funkcija aizsardzibai pret darbibu bez
tdens neizslédzas, lai arT dens dau-
dzums ir nepietiekams

Nepareizi pievienoti elektrodi vai nepa-
reizi iestatits prieksSspiediena slédzis

Parbaudrtt un iestatit pareizi montazu vai
iestatijumu

Bojats slédzis aizsardzibai nepietiekama
tdens daudzuma gadijuma

Parbaudit, nepiecieSamibas gadijuma
nomaintt slédzi aizsardzibai nepietie-
kama tidens daudzuma gadijuma

GrieSanas virziena kontrollampina spid
(tikai daZiem siknu veidiem)

Nepareizs motoru grieSanas virziens

Parbaudit griesanas virzienu, nepiecie-
Samibas gadijuma labot, mainot vietam
fazes

Seit neaprakstitie siiknu vai reguléSanas ierices

11 Rezerves dalas

traucéjumu skaidrojumus var atrast attiecigajiem
komponentiem pievienotaja dokumentacija.

Ja darbibas traucéjumu neizdodas novérst,
griezties specializéta darbnica vai Wilo servisa
centra.

Rezerves dalas tiek pasititas un nodotas labo3a-
nai ar tirdzniecibas parstavja un/vai Wilo klientu
apkalposanas dienesta starpniecibu.

Lai izvairttos no jautajumiem un k|tdainiem pasii-
tljumiem, veicot jebkuru pasitfjumu, noradiet visu
uz tipa tehnisko datu plaksnites esoSo informa-
ciju.

Paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas!
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DE EG - Konformitatserklarung
EN EC - Declaration of conformity

FR Déclaration de conformité CE
(gemdf3 2006/42/EG Anhang II,1A und2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/42/EC annex Il,1A and2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice I, 1A et 2004/108/CE appendice 1V,2)

Hiermit erkldren wir, dass die Nassldufer-Umwalzpumpen der Baureihe:  CO(R)- ... Helix V ...
Herewith, we declare that the glandless circulating pumps of the series:  COR- ... Helix VE ...
Par le présent, nous déclarons que les circulateurs des séries : SiBoost Smart Helix V(E)

SiBoost Smart Helix EXCEL
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. /
The serial number is marked on the product site plat. /
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemiB Anhang I, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG eingehalten /
The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive
2006/42/EC / Les objectifs protection de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectées conformément & appendice |, n° 1.5.1 de la
directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: ENISO 12100, EN 60204-1,
as well as following harmonized standards: EN 61000-6-1,
ainsi qu’aux normes harmonisées suivantes: EN 61000-6-2,

EN 61000-6-3,

EN 61000-6-4

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les pompes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Bevollméchtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Pompes Salmson S.A. - Laval

Authorized representative for the completion of the technical documentation: Division Pumps & Systems

Mandataire pour le complément de la documentation technique est : PBU Multistage & Domestic Pumps - Quality
80 Bd de 'lndustrie
BP 0527

F-52005 Laval Cédex
Dortmund, 13.02.2012

gpe. 5o W7l0

Oliver Breuing WILO §E
Quality Manager Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

Germany
Document: 2117801.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde
uitvoering voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi
alle seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG
Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pdgina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
estd conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

sV

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande
motsvarar foljande tillimpliga bestimmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

Fl

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme taten, ettd tamd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
m yksid:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Sihkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:

katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder
fglgende relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

HU

EK-megfeleldségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
irdnyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
alkalmazott harmonizlt szabvényoknak, kiiléndsen:

lasd az el6z6 oldalt

Cs

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni
odpovida nasledujicim pfislusSnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

pouZité harmoniza¢ni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze
dostarczony wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE
dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:

patrz poprzednia strona

RU

[eknapauus o cooTseTcTBUM EBpOnenckum HopMmam
HacTosawmm OoKyMeHTOM 3asBNseMm, 4TO faHHbIN arperaT B ero
o6beme NOCTaBKU COOTBETCTBYET CeytoLLNM HOPMATUBHBIM
[IOKYMeHTaM:

[NupexTuBsb! EC B 0THOWeHNM MawnH 2006/42/EG
3neKTPOMarHUTHas ycToitumeocTs 2004/108/EG

Mcnonb3yemble COrnacoBaHHble CTaHAapTbl U HOPMbI, B
UacTHOCTH :
CM. NpefblAyLLyI0 CTPaHULY

EL

AfRAwon ouppdpewong thg EE

ANAWVOUNE OTLTO TPOIOV AUTO G' AUTH TNV KATAoTaon tapadoong
LKavoTIOoLEL TLG aKOAOUBEG Slatagelg :

Odnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

HAektpopayvnTiki) cupBatotnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnotpomotoupeva potuta, Wiaitepa:

BA£me ponyoupevn oghida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 2006/42/EG

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmdtoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/EU

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojoSiem
noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK
Elektr gnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$&jo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Elektr C inio suderii direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlisenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konStrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuju nasledujicim prislusnym

ustanoveniam:
Stroje - smernica 2006/42/ES

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchddzajlicu stranu

SL

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim doloCilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejSnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE
[eknapupame, 4e NPOAYKTHT OTrOBaps Ha CrIeAHUTE U3UCKBAHUS:

MalumnHa aupexTusa 2006/42/E0

ENeKTPOMarHMTHa CbMecTUMOCT — AupeKkTHBa 2004/108/E0
XapMOHW3MpaHK CTaHpapTy:

BXX. NpedHaTa cTpaHnua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw i I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
b'mod partikolari:

ara |-pagna ta’ gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi
odgovaraju sljede¢im vaze¢im propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Elektr na k ibilnost - smjernica 2004/108/€z
primijenjene harmonizirane norme, posebno:

p
vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj verziji
odgovaraju slede¢im vazecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/€Z

Elektr na ibilnost - direktiva 2004/108/EZ
primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu

WILO SE
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44263 Dortmund
Germany




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 8 38109975
nkminh@wilo.vn

Januar 2016



Wwitlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




